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Kopigas studiju programmas
Bolonas procesa konteksta

U. Sukovskis, LV Bolonas eksperts, RTU macibu prorektors

AtziSana un starptautiska sadarbiba Bolonas procesa ietvaros, Riga, 17.12.2013.



Normativie akti

Augstskolu likums

Kopigas programmas paredzétas grozijumos, kas ir spéka no
2011. gada 1. augusta

55.1 pants. Kopiga studiju programma

(1) Augstskola ir tiesiga kopa ar partnerinstittciju, kas var bt
cita akreditéta augstskola Latvija vai attiecigas valsts
atzita augstskola arvalsti (turpmak - partnerinstiticija),
izstradat studiju programmu un piedalities tas istenosana
(turpmak - kopiga studiju programma), noslédzot par to
attiecigu rakstveida vienosanos.
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1. Visu partneru programmas dalas ir vienada Iirmena
(pieméram, magistra)

2. Katrs partneris isteno ne mazak ka 1/10 dalu no
programmas

3. Partneriem ir vienotas prasibas programmas istenosanai,
gradu un profesionalas kvalifikacijas pieskirsanai, un ta ir
vienota programma

4. Ir kopigi izveidota programmas kvalitates nodrosinasanas
sistéma




. Ir nodrosinata studéjoso mobilitate, kas lauj apgut
programmas dalu arT viena vai vairakas partnerinstitlicijas

. Ir nodrosinata akadémiska personala mobilitate

. Pieskiramais grads atbilst Latvijas normativajos aktos
noteiktajai sistémai

. Ir noteikts kopigi izsniedzama diploma, ka art diplomam
pievienota pielikuma saturs




N O rm atTV| e a ktl (turpinajums)
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Ministru kabineta noteikumi Nr.202, 2013.gada 16.aprili
Kartiba, kada izsniedz valsts atzitus augstako izglitibu
apliecinoSus dokumentus

2. Akadémisko gradu, pirma limena profesionalo augstako izglitibu, otra limena profesionalo augstako izglitibu
un augstako profesionalo kvalifikaciju, ka art iegito zinatnisko kvalifikaciju apliecina $adi augstako izglitibu
apliecinoSi dokumenti:

2.1. bakalaura diploms vai magistra diploms (1.pielikums);

2.2. pirma limena profesionalas augstakas izglitibas diploms (2.pielikums);

2.3. profesionalas augstakas izglitibas diploms vai augstakas profesionalas kvalifikacijas diploms
(3.pielikums);

2.4. profesionala bakalaura diploms un augstakas profesionalas kvalifikacijas diploms, profesionala
magistra diploms un augstakas profesionalas kvalifikacijas diploms vai profesionala magistra diploms
(4.pielikums);

2.5. doktora diploms (5.pielikums).

8. So noteikumu 2.1., 2.2., 2.3., 2.4. un 2.5.apak3punktad minétos diplomus
Latvijas augstskolas un koledzas (turpmak — augstakas izglitibas iestades)
ir tiesigas izsnieqt ka kopigus diplomus par kopigu studiju
programmu apguvVvi (6.pielikums). 5




« Kopigo diplomu sagatavo un izsniedz ta All, kura tiek pienemts
lemums par grada pieSkirSanu vai grada un kvalifikacijas pieskirSanu.
To paraksta visu iesaistito All vaditaji, ja noslégta vienoSanas
neparedz citu kartibu.

» Ja kopigo diplomu sagatavo un izsniedz arvalstu partnerinstiticija,
sads diploms neatkarigi no ta formas ir atzits Latvija, ja to ir parakstijis
kopigas programmas istenosana iesaistitas Latvijas All vaditajs.

» Kopigaja diploma norada All un partnerinstitliciju noslégtas vienosanas
datumu un vietu. Ja kopiga programma tiek istenota sadarbiba ar
arvalstu partnerinstitticijam, kopiga diploma teksts ir latvieSu valoda ar
dubléjosu tekstu taja valoda, par kuru ir panakta Latvijas All un
partnerinstitlicijas vienosanas.




« Diplomiem, tai skaita kopigajiem diplomiem, pievieno diploma pielikumu
latviesu valoda un diploma pielikumu anglu valoda. Kopigajiem
diplomiem var pievienot diploma papildpielikumu art cita valoda (citas
valodas).

« Kopiga diploma pielikuma papildus norada visu partnerinstitticiju
nosaukumus originalvaloda, noslégtas vienoSanas datumu un vietu,
kopigas studiju programmas sastavdalas, ka art partnerinstitticiju, kura
konkréta sastavdala ir apguta, zinas par augstakas izglitibas sistémam
visas partnerinstitliciju parstavétajas valstis u.c.

« Par kopigas studiju programmas apguvi augstakas izglitibas iestades
kopiga diploma vieta ir tiesigas izsniegt katra savu diplomu par ieguto
augstako izglitibu.

Sada gadijuma diploma pielikuma papildus norada partnerinstittciju
nosaukumus, noslégtas vienoSanas datumu un vietu, studiju
programmas sastavdalas, ka ari partnerinstittciju, kura konkréta

sastavdala ir apguta, un citu butisku papildinformaciju. 7
| “




Ka sakt 1stenot kopigu
programmu?

Jaieklauj programma [akreditéta] studiju virziena
Jasanem licence

Licencésanai ir [gandriz] tie pasi nosacijumi, kas citam
studiju programmam Latvija (MK 25.04.2013. noteikumi
Nr.230 — Studiju programmu licencéSanas noteikumi)

Arvalsts augstskolas Tstenota kopigas programmas dala
atzistama attiecigaja arvalsti noteiktaja kartiba

Par arvalsts augstskolu jaiesniedz apliecinajums 1ZM, ka
ta ir atzita attiecigaja valsti




 INTERUV consortium — 15 Erasmus Mundus National
Structures from: Austria, Czech Republic, Estonia,
Spain, Greece, Hungary, Italy, Latvia, Finland, France,
The Netherlands, Norway, Poland, Slovakia, and United
Kingdom

« Study on joint programmes

Beata Skibinska, Poland




Poland

Latvia

Italy

Finland

Greece

Austria

France

Czech Republic
United Kingdom
Spain
Netherlands

Slovakia

Hungary

Estonia

Norway

Beata Skibiriska, FRSE, Poland
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Beata Skibiriska, FRSE, Poland




ansu avoti kopigo programmu

W levieSanai
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Beata Skibiriska, FRSE, Poland EU

12



-artneri Isteno kopigo programmu
uleriy

M 2 HEIs

M 3 HEIls or more

Beata Skibiriska, FRSE, Poland




-<urés jomas T1steno kopigas

T

unle programmas

69,20%

44,10%
35,70%
32,20%
19,60%
14%
Education  Humanities and Social Sciences, Science, Engineering, Agricultureand  Health and Services
Arts Business and  Mathematics Manufacturing  Veterinary Welfare
Law and Computing and
Construction
Beata Skibiriska, FRSE, Poland
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- Kadus diplomus pieskir

1,78
0,89
0,5
Single national diploma Double degrees Multipe degrees Joint degrees (a single
(diploma issued by one  (diplomas issued (diplomas issued document issued and
HEI only) separately by two HEls) separately byat least signed by at least two
three HEls) HEls)

Beata Skibiriska, FRSE, Poland




-tudentu Ir kopigaja programma
@ f

18,33%

73,07%

M Upto 20
M Between 20 and 40
™ More than 40

Beata Skibiriska, FRSE, Poland
16




adu labumu All glst no kopigam

B ZE , programmam

71,80%

66,90%

academic peer expanding the building channel for increased other (please
review and educational offer attractive students international specify)
quality assurance of the HEI academic recruitment, visibility of HEI
within scientific through new environements attracting
field study for staff and students for
programmes students further studying

Beata Skibiriska, FRSE, Poland
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Francesco Girotti, University of Bologna — Italy
Luca Lantero, NARIC Italia - Italy 18
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Francesco Girotti, University of Bologna — Italy
Luca Lantero, NARIC Italia - Italy
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Francesco Girotti, University of Bologna — Italy
Luca Lantero, NARIC Italia - Ital 21




RTU piemeérs

* 16.02.2012. RTU sanéma licenci kopigai Cetru
augstskolu programmai:

— Magistra akadémisko studiju programma
— ,Logistikas sistému un piegades kédes vadiba”
— ,Logistics and Supply Chain Management”
— Studiju valoda — anglu

— llgums 2 gadi

— 120 ECTS




Partneri

Rigas Tehniska universitate, Latvija

University of Applied Science of Wildau, Vacija
University of Leoben, Austrija

Autonomous University of Barcelona, Spanija

7
Universitat Autdnoma
deBarcelona

|zveidota programmas apvienota vadibas komiteja (Joint
Management Committee), kura ir pa diviem parstavjiem no
katras universitates




Programmas strukttra

Hochschule
Wildau [FH]

Universitat Autonoma|
deBarcelona

Technical Univergity
f Applied Scienc

UrB Master Thesis ﬁ.

WILDAU

Logistics Logistics | Logistics Systems
Information | Systems | Engineering and

Systems | Engineering | Implementation
e

Transport
Logistics

2nd Year

Specialisation

: Material
Supply Chain : . LSCM
: e Information | Handling &
o Network & Flow Technology | Transportation Eumpegn
RIGA TECHNICAL Management : Dimension
UNIVERSITY Technologies

U " B Systems Decision benerlc
LSCM Basics Management

Universitat Autbnoma Thinking Making Skills

deBarcelona
Fundamentals for LSCM




Velksmes faktori

* Partneri ir rlGpigi izvéléti

« Partneriem ir Kopéji merki

* Ir pieprasijums péc specialistiem partneru valstis, stabils
studentu pieplidums

* Ir nepartraukta sadarbiba programmas istenosanas laika
« Sadarbiba ir gan administracijas, gan akadémiskaja [iment
» Darbojas kopéja kvalitates vadiba
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